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VORTEX SerieIB639

BY VIVOTEK

Guia de Instalacion Rapida

N/P: 625073100G

Advertencia antes de la instalacion / Advertencia para la instalacién / Advertencia para

la instalacién

El producto debe instalarse y protegerse en un lugar que no sea de fécil acceso y esté alejado de impactos o
vibraciones fuertes. Por ejemplo, en el lugar donde las cdmaras de vigilancia miran hacia abajo o instaladas en
posiciones altas, como en una pared, o por lo menos 3 metros sobre el suelo.

Das Produkt muss an einem schwer zugédnglichen Ort installiert und geschiitzt werden, der von Sté3en oder starken
Vibrationen geschitzt ist. un einem Mastil, einer Wand oder mindestens 3 Meter tiber dem Boden.

Dit product moet worden geiinstallerd en beschermd op een plek die niet makkelijk toegankelijk is en niet blootgesteld is

aan schokken en trillingen.

geiinstallerd op hoge posiciones zoals op een paal, een muur of tenminste 3 meter boven de grond.

El producto debe utilizarse de conformidad con las leyes y
normativas locales.

Das Produkt sollte in Ubereinstimmung mit den értlichen
Gesetzen und Vorschriften verwendet werden.

Het product dient te worden gebruikt conform lokale
wegeving en regelgeving.

Antes de la instalacion, el producto debe almacenarse en

un ambiente seco y ventilado.

Vor der Installation sollte das Produkt in einer
trockenen und belufteten Umgebung gelagert werden.
El producto moet voor de installatie worden
opgeborgen in een droge en geventileerde omgeving.

No instale el producto en un soporte o superficie inestable. O Utilice Ginicamente accesorios que cumplan con las

Installieren Sie das Produkt nicht auf einer instabilen
Halterung oder Oberflache.

El instalador del producto niet op een onstabiele standaard of
oppervlak.

No desmonte la cdmara ni realice tareas de mantenimiento cuando la
alimentacion esté conectada.

Zerlegen Sie die Kamera nicht und fiihren Sie keine
Wartungsarbeiten durch, wenn das Gerét an die
Stromversorgung angeschlossen ist.

Demonteer de camera niet en pleeg geen onderhoud terwijl
de strroom is aangesloten.

especificaciones técnicas del producto.

Verwenden Sie nur Zubehor, das den technischen
Spezifikationen des Produkts entspricht.

Gebruik alleen accessoires die voldoen aan de
technische specificaties van het product.

Comuniquese con los distribuidores certificados de VIVOTEK para obtener
adaptadores de corriente.

Bitte wenden Sie sich an die zertifizierten Handler von
VIVOTEK flr Netzteile.

Neem contact op met gecertificeerde distribuidores VIVOTEK
voor stromaadapters.

Zanim zaczniesz — zalecenia dotyczgce bezpieczenistwa / lNepepg yctaHoBKoiA /

Upozornéni pred instalaci

Produkt nalezy zainstalowac i zabezpieczy¢ w miejscu, ktére nie jest tatwo dostepne i nie jest narazone na silne

wstrzasy lub wibracje. mniej 3 metros powyzej podtoza.

370 U3Aenvie cnejyeT ycTaHaBAMBaTh B 3aLUMLLEHHOM, TPYAHOAOCTYNHOM MecTe, o6ecneynBatoLLeM 3aLuT y oT
BO3/ECTBUS YAAPOB 1 CU NIbHbIX BUGpaLuiA. Ha 60NbLLOLN BbICOTE HE MeHee 3 MeTPOB Haj 3emnel — Ha cTon6 e unu

CTeHe, Tak UTO6bI Kamepbl 6bi1n Hanpa BAeHbl BHU3.

Produkt je nutné nainstalovat do mista bez snadného pfistupu, mimo ndrazy i silné vibrace a tak, aby byl
chranény. , nebo o vy3si polohu, napfiklad sloup, zed ¢i umisténi nejméné 3 meter nad zemi.

Produkt nalezy uzywac zgodnie z lokalnymi
przepisami.

KkcnnyaTaLya N3aenns AoMKHa OCYLLECTBAATLCA B
COOTBETCTBUV C MECTHLIMY 3aKOHaMW 11 HOPMaMW.

Produkt je potfeba pouZivat v souladu s mistnimi
zakony a predpisy.

Nie instalowa¢ produktu na niestabilnych
mocowaniach lub powierzchniach.

He ycTaHaBnMBaiiTe 3T0 U3aenne Ha HeyCTORUMBbIX
KpenneHnsax nn noBepxHoCcTaX.

Neinstalujte produkt na nestabilnim podkladu nebo
povrchu.

Nerozebirejte kameru ani neprovadéjte jeji tdrzbu,
pokud je pripojena k napajeni.

He pasbupalite kamepy 1 He BbINOHANTe
npoLeaypbl Mo ee TEXHNYeCKOMY 06CNyXNBaHNIO
npwv NOAKN0 YeHHOM NMUTaHun.

Nie demontowac kamery ani nie przeprowadzac
czynnosci konserwacyjnych przy wtgczonym
zasilaniu.

O Produkt przed instalacja nalezy przechowywaé w

suchym i dobrze goingtylowanym $rodowisku.

[lo yCTaHOBKM 3TO U3AeNNe CeayeT XpaHUTb B CYXOM,
XOPOLLIO MPOBETPUBAEMOM MecTe.

PFed instalaci by mél byt produkt skladovan v suchém a
vétraném prostredi.

Uzywac wytgcznie akcesoriéw spetniajacych
specyfikacje techniczne produktu.

Mcnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTY, OTBeYatoLme
TeXHUYECKVIM XapaKTepucTKam N3genns.

PouZivejte pouze pfislusenstvi, které odpovida
technickym specifikacim produktu.

O Sitové adaptéry Ize ziskat u certifikovanych prodejct

spole¢nosti VIVOTEK.
Mcnonb3yiite ToNbKO NPUHAANEXHOCTY, OTBeYatoLme
TeXHUYECKVIM XapaKTepucTKam N3genms.

Aby uzyskac informacje o zasilaczach, prosimy o
kontakt z autotoryzowanymi dealerami VIVOTEK.

Contenido del paquete / Packungsinhalt kontrollieren / Inhoud van de verpakking

Verifique el contenido del paquete /verifique el contenido del paquete /Confirmacién del contenido de packke ji

Verifier le contenu de I'emballage / Verifi que o contetido da embalagem / Verificar el
contenido del embalaje
Sprawdz zawartos¢ pakietu / MpoBepka komnnekTa noctaBku / Obsah baleni

Verifi care il contenuto della confezione / Ambalajin icindekeleri Kontrol Edin /
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Paketinnehall / Kassens indhold / Isi Kemasan
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Precauciones antes de la instalacion / advertencia de instalacién /Atencion frente al instrumento

O Este producto debe instalarse y colocarse en un lugar que no sea de fcil acceso y debe mantenerse alejado de golpes o vibraciones fuertes. Por ejemplo, instalelo donde la camara de
vigilancia pueda mirar hacia abajo, o instalelo en una pared o al menos a 3 metros del suelo.
Este producto debe instalarse en un lugar inaccesible y debidamente protegido de golpes o vibraciones fuertes. Por ejemplo, instalelo en un lugar donde la cAmara de vigilancia pueda mirar
hacia abajo o en un lugar més alto, como una pared o al menos 3 metros sobre el suelo.

Este producto es manual, sesion, choque, gran, vibracion, nai place ni setting, proteccion, necesario. Ejemplo X &, monitor X Zh' L
T39 lugar, ¥7I3R—ILD_EXE, superficie de la cama 153 X— M LOBE L \posicioniSigB L 9.

O Eluso de este producto debe cumpiircon a5 leyes y regulaciones locles O Antes de instalar este producto, guardelo en un ambiente seco y ventilado.

1as s
Antes de la instalacion, este producto debe almacenarse en un ambiente seco y ventilado.

Este producto esta protegido por leyes y reglamentos de la

Antes de configurar, este producto debe secarse y almacenarse en el
region.

medio ambiente.

o No instale el producto en un soporte o superficie inestable. O
No instale este producto en un soporte o superficie inestable.

Inestable Z3EM{E & 7ziden la superficiel =& %& &I L AL El dtécnico #RICHHL L fepago D% uso de este producto L TL 72
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hacer.

de corriente,
Nunca desmonte ni de

enla camara mients é enchufada.

Fuente de alimentacion 774 72|22\ Tl& VIVOTEK O tienda de ventas autorizada
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“Este producto es El circuito de comunicacién (inalémbrico publico) de la empresa de telecomunicaciones (empresa de comunicacién mévil, empresa de comunicacién
LAN Z8E  fija, Internet, etc) se conecta directamente a £3% ¥ AT & £t A.. Este producto Zinternety k ICi#4F % ocasionid, debe 3*)L—2, etc. %por
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7« estandar (nueva regla Articulo 34010)

Avvertenza prima dell'installazione / Kurulum Oncesi Uyarilar / instalacién de
Varning innan

O 1l prodotto deve essere installato e protetto in un luogo non facilmente accessibile e lontano da urti o forti vibrazioni.
un muro o almeno 3 metros dal suolo.

Uriin kolayca erisilemeyen ve darbe veya agir titresimden uzakta bir yere kurulmali ve korunmalidir. yerden en az 3
metros ylksege kuruldugu yerler.

Produkten maste installeras och skyddas pa en plats som inte ar lattillganglig, dar den inte utsatts for stotar och
kraftiga vibrador. dgg eller minst 3 metros ovanfér marken .

O 1l prodotto deve essere utilizzato in conformita con le leggi
ei regolamenti locali.

Uriin, yerel yasa ve yénetmeliklerle uyumlu kullaniimalidir.
Produkten ska anvandas i enlighet med lokala lagar och
foreskrifter.

O Prima dell'installazione, il prodotto deve essere
conservato in un ambiente asciutto e ventilato.

Kurulumdan énce, drin kuru ve havalandiriimis bir
ortamda saklan malidir.

Instalacion de Innan ska produkten férvaras i en torr
och ventilerad milj6.

O Non installare il prodotto su un supporto o una superficie O Utilizzare solo accessori conformi alletechniche
instabili. tecniche del prodotto.

Uriint, dengesiz bir yere veya ylizeye kurmayin. Yalnizca trtnun teknik 6zelliklerine uygun

Installera inte produkten pa ett instabilt stativ eller en aksesuarlart kullanin.

instabil yta. Anvand end tillbehér som dverensstammer med
produktens tekniska specifikationer.
O Non smontare la fotocamera o eseguire attivita di O Si prega di contattare i rivenditori certificati di

manutenzione quando I'alimentazione & collegata. VIVOTEK per adattatori di alimentazione.

Gug baglandiginda kamerayi sokmeyin veya bakim isi
yapmayin.

Gug adaptorleri icin VIVOTEK'in yetkili bayileriyle
temasa gegin.

Plocka inte isar kameran eller utfor inget underhall nar
strémmen &r ansluten.

Kontakta VIVOTEKs certifierade aterférsaljare for
natadaptrar.

Instalacion de hardware / Instalacién de hardware / Instalador de hardware montaje
de hardware /instalacién de hardware /Hardowa-Instre-Sion
Installation du matériel / Instalacao de Hardware / Instalacién del hardware

Instalacja sprzetu / MoHTa)k o6opyaoBaHus / Instalace hardwaru Installazione

hardware / Donanim Montaji / Installation av hardvara Installation af hardware /
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Consumo y entrada de energia
PoE 802.3af clase 0-6 W, 37V (0,16 A)-57 V (0,11 A)

12V CC-51W,12VCC(0,43A)
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Aviso antes de la instalacion / Aviso antes de la instalacién /
Advertencia antes de la instalacion

O Le produit doit étre installé et protégé dans un endroit difficilement accesible, a I'abri des chocs et des vibrations
importantes. sur un poteau, un mur ou au moins a 3 métres du sol.

O produto deve ser instalado e protegido em um local que ndo seja facilmente acessivel, e estar longe de impactos ou
vibragdes fortes.

El producto debe instalarse y protegerse en un lugar que no sea facilmente accesible y donde no se someta a
impactos o vibraciones fuertes. poste , una pared o al menos 3 metros sobre el suelo.

O Avant l'installation, le produit doit étre entreposé dans
un endroit sec et ventilé.
Antes de la instalacion, el producto debe ser armado
en seco local y ventilado.
Antes de la instalacion, el producto debe almacenarse
en un entorno seco y ventilado.

O Le produit doit étre utilisé conformément aux lois et
réglementations locales.
El producto debe ser utilizado en conformidad con las
leyes y reglamentos locales.
El producto debe usar de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.

O N'utiliser que des accessoires se ajusta a las

O El instalador no le pasé el producto sobre un soporte o una RN PO
especificaciones técnicas del producto.

superficie inestable.
Utilice apenas los accesorios que este tenga en conformidad

N&o instale o produto em uma montagem ou superficie
con las especificaciones técnicas del producto.

instavel.
Use solo accesorios que cumplan con las
especificaciones técnicas del producto.

O Veuillez contacto les revendeurs certifiés VIVOTEK
pour les adaptateurs d'alimentation.

No instale el producto en un estante o soporte
inestable.

O Ne démontez pas la caméra et n'effectuez pas de
travaux de maintenance lorsque celle-ci est sous
tension.

No desmonte una cdmara o ejecute tarefas de
manutencdo quando alimentagao estiver ligada.

Favor de entrar en contacto con revendedores certificados da
VIVOTEK sobre adaptadores de corriente.

Péngase en contacto con los distribuidores certificados
No desmonte la cdmara ni realice tareas de de VIVOTEK para los adaptadores de corriente.

mantenimiento cuando esté conectada la alimentacion.

© il
Instalacién de advarsel inden / Peringatan Sebelum Pemasangan = >|j &

O Das Produkt muss an einem schwer zugéanglichen Ort installiert und geschitzt werden, der von Sté3en oder starken

Vibrationen geschitzt ist. un einem Mastil, einer Wand oder mindestens 3 Meter (iber dem Boden.

Produk harus dipasang dan dilindungi di lokasi yang tidak mudah dijangkau, serta jauh dari benturan atau getaran
hebat.s tiang, tembok, atau minimal 3 meter di atas tanah.

- inl iy polic £306 gl puass) Nadde @ gogs T
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O Das Produkt sollte in Ubereinstimmung mit den értlichen O Vor der Installation sollte das Produkt in einer trockenen

Gesetzen und Vorschriften verwendet werden. und bellfteten Umgebung gelagert werden.

Produk harus digunakan sesuai dengan
undangundang dan aturan setempat.

Sebelum pemasangan, produk harus disimpan di
lingkungan yang kering dan berventilasi.

ymwhwwyiwwwoc\so
62038 Midgid.

O Installieren Sie das Produkt nicht auf einer instabilen o Verwenden Sie nur Zubehor, das den technischen

Halterung oder Oberflache. Spezifikationen des Produkts entspricht.

Jangan memasang produk di atas dudukan atau
permukaan yang tidak stabil.

Il o it Saiiz @b zlal Ty puda> &) eunid).

Gunakan hanya aksesori yang sesuai dengan spesifikasi
teknis produk.
Lz 2o caib Malx8U My ciglad ae Nogladli Mans

O Zerlegen Sie die Kamera nicht und filhren Sie keine O Bitte wenden Sie sich an die zertifizierten Handler von

VIVOTEK fiir Netzteile.

Silakan hubungi dealer bersertifikat VIVOTEK untuk
adaptador daya.

Wartungsarbeiten durch, wenn das Gerat an die
Stromversorgung angeschlossen ist.

Jangan membongkar kamera atau melakukan kerja
perawatan dalam kondisi daya terhubung.

JI o aiS Wsloyl Ty iz gob Loyl liile oguny)
Ab8s.

% NOTA:

1. La cdmara solo debe conectarse a redes PoE sin enrutamiento a plantas externas.
2. Para la conexién PoE, use solo ITE listado en UL con salida PoE.

3. Si se alimenta con un adaptador de corriente, el adaptador debe estar correctamente conectado a tierra.
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1. Estire la cinta impermeable al doble de su
longitud y enrolle los cables.

2. La cinta debe superponerse a las uniones del cable en 20 mm.
3. Todos los conectores, se usen o no, deben

ser impermeables.

<10 kgf-cm

20 AWG min.
Cables verde y amarillo
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@ Agrega tu camara. GEscanee el cédigo QR en la caja o en la cAmara.
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<10,0£0,3 kgf.cm
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VIVOT=K

A Delta Group Company

Comuniquese con los distribuidores autorizados para conocer la garantia y el servicio RMA.

Visite https://www.vivotek.com/support/warranty-rma

Todas las especificaciones estan sujetas a cambios sin ruido
Copyright © 2022 VIVOTEK INC. Todos los derechos reservados.

VIVOTEK INC. VIVOTEK USA, INC.
6F,No.192, Lin-Cheng R, Chung-Ho, Nueva Cudad de Tapel, 235, Tawn,Repdbica de China 2050 Ringwood Avenue, San José, CA 95131
T IF: 82 : com

| T:408-773-8686 | F-408-773-8298 | Mi:salesusa@vivotek.com

VIVOTEK Europa
Zandsteen 15, 2132 MZ Hoofddorp Delta Electronics T:
+31(0)20 800 3817 E: saleseurope@vivotek.com
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